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GJYKATESJA E PROCEDURES PARAPRAKE,' né bazé té nenit 41(6), (10) dhe (12)
té Ligjit nr. 05/L-053 pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit té
Specializuar ("Ligji”) dhe rregullave 56(2) dhe 57(2) té€ Rregullores sé Procedurés dhe
té Provave para Dhomave té Specializuara té Kosovés ("Rregullorja”), 1éshon kété

vendim.

I.  HISTORIKU PROCEDURAL

1. Mé 5 dhjetor 2024, Hashim Thagi (“z. Thagi” ose “i akuzuari”), i paraburgosur
tashmé né kontekst té procesit gjyqésor Prokurori i Specializuar k. Hashim Thagit
dhe té tjeréve (“Céshtja 06”), né objektin e paraburgimit té Dhomave té
Specializuara (“DHS”), iu dorézua fletarrestimi, i léshuar nga Gjykatésja e
Procedurés Paraprake né procesin aktual?, proprio motu dhe pas konfirmimit té
aktakuzés kundeér tij, Bashkim Smakajt, Isni Kilajt, Fadil Fazliut dhe Hajredin Kugit

(“Vendimi i Konfirmimit).?

2. Mé 8 dhjetor 2024,* 7 shkurt 2025,° dhe 7 prill 2025,° Gjykatésja e Procedurés

Paraprake urdhéroi vazhdimin e paraburgimit té z. Thagi.

1 KSC-BC-2023-12, FO0015, Kryetarja, Decision Assigning a Pre-Trial Judge (Vendim pér Caktimin e
Gjykatéses sé Procedurés Paraprake), 6 gqershor 2024, publik.

2 KSC-BC-2023-12, F00037, Gjykatésja e Procedurés Paraprake,Vendim mbi Kérkesén pér Léshimin e
Fletarrestimit dhe Céshtje Pérkatése (“Vendimi pér Arrestimin”), 29 néntor 2024, konfidencial, me
Shtojcat 1-8, rreptésisht konfidenciale dhe ex parte; shih Shtojcén 4 ku pérfshihet fletarrestimi pér z.
Thagi. Versioni i redaktuar publik i parashtrimit kryesor u léshua mé 19 dhjetor 2024, FO0037/RED.
3 KSC-BC-2023-12, F00036, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi Konfirmimin e Aktakuzés,
29 néntor 2024, konfidencial. Versioni i redaktuar publik u léshua mé 12 shkurt 2025, F00036/RED.
4+ KSC-BC-2023-12, Transkripti i seancés, Paragitia e Paré e Hashim Thagit (“Vendimi pér
Paraburgimin”), 8 dhjetor 2024, publik, f. 18, rreshtat 10-20.

5 KSC-BC-2023-12, F00165, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Decision on Review of Detention of
Hashim Thaci (Vendim mbi Rishikimin e Paraburgimit té Hashim Thagit ) (“Vendimi i Paré i
Rishikimit"), 7 shkurt 2025, publik.

6 KSC-BC-2023-12, F00250, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Second Decision on Review of Detention
of Hashim Thaci (Vendimi i Dyté mbi Rishikimin e Paraburgimit t€ Hashim Thagit)(Vendimi i Dytéi
Rishikimit"), 7 prill 2025, publik.
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3. Me 14 prill 2025, pas vendimit té Panelit t€ Gjykatés sé Apelit,” Gjykatésja e
Procedurés Paraprake konfirmoi mé tej pér z. Thagi formén e pérgjegjésisé penale
pér pengimin e personave zyrtaré sipas Pikave 1, 2 dhe 3 té Aktakuzés sé
Konfirmuar té 5 dhjetorit 2024, né bazé té nenit 32(3) té Kodit Penal té Kosovés té
vitit 2019, Ligjit nr. 06/L-074, (“Vendimi i Ndryshimit”).® Mé 16 prill 2025, ZPS-ja
dorézoi aktakuzén e konfirmuar té ndryshuar (“Aktakuza e Konfirmuar e

Ndryshuar").”
4.  Mé 5 maj 2025, Gjykatésja e Procedurés Paraprake urdhéroi vazhdimin e
paraburgimit té z. Thagi ("Vendimi i Treté i Rishikimit").1°

5. Mé 7 korrik 2025, Zyra e Prokurorit té Specializuar (“ZPS”) dorézoi
parashtrime mbi rishikimin e rregullt té paraburgimit té z. Thagi (“Parashtrimet e

ZPS-se”).11

6. Mbrojtja e z. Thagi ("Mbrojtja e Thaci") nuk u pérgjigj ndaj parashtrimeve té
ZPS-sé.

7 KSC-BC-2023-12, IA002/F00012, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Vendim mbi Apelin e Zyrés sé Prokurorit
té Specializuar kundér Vendimit mbi Konfirmimin e Aktakuzés, 3 prill 2025, konfidencial. Versioni i
redaktuar publik u dorézua mé té njéjtén dité,]A002/FO0012/RED.

8F00260, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Decision Amending the “Decision on the Confirmation of the

Indictment” and Setting a Date for the Submission of Preliminary Motions (Vendim pér Ndryshimin e
Vendimit mbi Konfirmim e Aktakuzés dhe Caktimin e Datés pér Dorézimin e Mocioneve
Paraprake), 14 prill 2025, publik.

® KSC-BC-2023-12, F00264, Prokurorja e Specializuar, Submission of Amended Confirmed Indictment
(Parashtrim i Aktakuzés sé Konfirmuar té Ndryshuar), 16 prill 2025, publik, me Shtojcén 1,
konfidenciale (qé pérfshin versionin konfidencial té Aktakuzés sé Konfirmuar t€ Ndryshuar), dhe
Annex 2 (Shtojca 2), publike (qé pérfshin versionin e redaktuar publik té Aktakuzés sé Konfirmuar
té Ndryshuar).

10 KSC-BC-2023-12, F00325, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Third Decision on Review of Detention
of Hashim Thaci, (Vendimi i Treté mbi Rishikimin e Paraburgimit té Hashim Thagit), 5 qershor 2025,
publik.

11 KSC-BC-2023-12, F00363, Prokurorja e Specializuar, Parashtrime té Prokurorisé né lidhje me Rishikimin
e Paraburgimit té Hashim Thagit, 7 korrik 2025, konfidenciale. Versioni i redaktuar publik u dorézua
mé 10 korrik 2025, FO0363/RED.
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II. PARASHTRIMET

7.  ZPSja kérkon qé Gjykatésja e Procedurés Paraprake té vazhdojé
paraburgimin e z. Thagi, sepse nuk ka pasur ndonjé ndryshim té rrethanave qé do
té kérkonte (si pasojé) nga Gjykatésja e Procedurés Paraprake té devijonte nga

konstatimet e saj né Vendimin e Treté té Rishikimit.!?

8.  Mé konkretisht, ZPS-ja pretendon se paraburgimi i z. Thaci vazhdon té jeté i
domosdoshém pasi vazhdojné té jené té qarté té tre rreziget sipas nenit 41(6)(b) té
Ligjit dhe asnjé kusht pér lirim apo garanci té ofruara nga z. Thagi nuk mund té ulé
mjaftueshém kéto rrezige.!’® Sipas ZPS-sé, rreziget né fjalé mund té trajtohen né

meényré efektive vetém né objektin e paraburgimit té DHS-sé.!*

9.  Sé fundi, ZPS-ja parashtron se koha e shkurtér gé ka kaluar nuk ndryshon
vlerésimin e Gjykatéses sé Procedurés Paraprake né Vendimin e Treté té Rishikimit
se paraburgimi i z. Thagi vazhdon té jeté i arsyeshém dhe proporcional sepse: (i)
ndaj z. Thagi jané ngritur njembédhjeté (11) akuza pér vepra penale sipas nenit 15(2)
dhe, né qofté se shpallet fajtor mund té marré njé dénim té gjaté; dhe (iii) procesi po
vijon me ritém té shpejté.’> Né lidhje me kété, ZPS-ja thekson se, qé nga Vendimi i
Treté i Rishikimit: (i) Gjykatésja e Procedurés Paraprake ka léshuar vendime né
lidhje me té gjitha mocionet paraprake; (iii) hapa té réndésishém hetimoré
vazhdojné té nisen dhe té pérfundohen; (iii) rezultatet e kontrollimit té telefonave
té sekuestruar i jané dhéné dhe vazhdojné t'i jepen té akuzuarit ményré té rregullt;
(iv) ZPS-ja ka dorézuar njoftimin e saj té treté sipas rregullés 102(3) té Rregullores
dhe ka vazhduar té nxjerré materialin e kérkuar pér Mbrojtjen e té gjithé té

akuzuarve; dhe (v) vijon nxjerrja e materialit tjetér qé kérkohet nga Rregullorja.'®

12 Parashtrimet e ZPS-sé, para. 3,4, 7, 9.
13 Parashtrimet e ZPS-sé, para. 5.

14 Parashtrimet e ZPS-s€, para. 5.

15 Parashtrimet e ZPS-sé, para. 6.

16 Pérgjigjja e ZPS-sé, para. 6.
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ZPS-ja shton gjithashtu se, me procesin pér nxjerrjen e materialit, z. Thaci po njihet

gjithnjé e mé shumé me provat kunder tij."”

III. DISPOZITAT LIGJORE PERKATESE

10. Sipas nenit 41(6) té Ligjit, DHS-ja urdhéron arrestimin dhe paraburgimin e njé
personi vetém kur: (a) ekziston dyshimi i bazuar se personi ka kryer njé vepér
penale gé pérfshihet né juridiksionin e DHS-sé; dhe (b) ekzistojné arsye té
artikulueshme pér té besuar se personi: (i) mund té arratiset; (ii) do té asgjésojé,
fshehé, ndryshojé ose falsifikojé provat e njé vepre penale, ose do té pengojé ecuriné
e procesit penal pérmes ushtrimit té ndikimit mbi déshmitarét, viktimat ose
bashkékryerésit; ose (iii) do té pérsérisé veprén penale, do té pérfundojé njé vepér

penale té tentuar, ose do té kryejé njé vepér penale qé ka kércénuar se do ta kryejé.

11.  Sipasnenit 41(10) té Ligjit dhe rregullés 57(2) té Rregullores, deri né momentin
kur aktgjykimi merr formé té preré ose deri né lirimin nga paraburgimi, pas dy (2)
muajsh nga vendimi i fundit pér paraburgimin, paneli i ngarkuar me ¢éshtjen,
shqyrton nése ekzistojné ende arsyet pér mbajtje né paraburgim dhe nxjerr vendim

pér vazhdimin ose ndérprerjen e paraburgimit.

12.  Né pajtim me nenin 41(12) té Ligjit, krahas masés sé paraburgimit, pér té
siguruar praniné e té akuzuarit, pérfshiré népérmjet videokonferencés, pér té
parandaluar pérséritjen e veprés penale, ose pér té siguruar kryerjen e suksesshme
té procedurés penale, nga DHS-ja mund té urdhérohen masat né vijim: fletéthirrja,
arrestimi, dorézania, arresti shtépiak, premtimi pér t€ mos u larguar nga
vendbanimi, ndalimi pér t'iu afruar vendeve apo personave té caktuar, paraqitja né

stacion té policisé apo né ndonjé vend tjetér dhe masa alternative shmangése.

13. Sipas rregullés 56(2) té Rregullores, Gjykatési i Procedurés Paraprake siguron

gé personi té mos mbahet né paraburgim pér njé periudhé té paarsyeshme para

17 Pérgjigjja e ZPS-sé, para. 6.
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fillimit té ¢éshtjes dhe, né rast té ndonjé vonese té paarsyeshme té shkaktuar nga
Prokurori i Specializuar, pasi ka dégjuar palét, paneli mund ta lirojé personin me

kushte gé i gjykon té pérshtatshme.

IV. DISKUTIM
A. STANDARDII ZBATUESHEM

14. Standardi gé rregullon paraburgimin éshté trajtuar gjerésisht né vendime té
méparshme késhtu qé éshté pérfshiré kétu pérmes referencave.’® Gjykatésja e

Procedurés Paraprake do té zbatojé kété standard edhe né kété vendim.
B.  DYSHIMIIBAZUAR

15. Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se né Vendimin e Konfirmimit u
konstatua se, né bazé té nenit 39(2) té Ligjit, ekziston dyshimi i bazuar miré se z.
Thagi éshté penalisht pérgjegjés pér vepra penale gé pérfshihen né juridiksionin e
DHS-sé, konkretisht shkelje e fshehtésisé sé procesit, mosbindje ndaj gjykatés dhe
pengim i personave zyrtaré né kryerjen e detyrave zyrtare dhe brenda kuptimit té
neneve 392, 392, dhe 401 té Kodit Penal té Kosovés té vitit 2019, Kodi nr. 06/L-074,
pérkatésisht, né shkelje t€ nenit 15(2) té Ligjit.” Kéto konstatime u béné mbi bazén
e njé standardi mé té larté se ai i dyshimit t€ bazuar qé kérkohet sipas té nenit
41(6)(a) té Ligjit.® Gjykatésja e Procedurés Paraprake véren se né kété céshtje

gjygésore nuk ka pasur zhvillime gé do t'i ndryshonin kéto konstatime.

18 Shih Second Review Decision (Vendimi i Dyt€ i Rishikimit), para. 14-15 (kriteret e pérgjithshme),
16 (dyshimi i bazuar), 19-22 (domosdoshméria e paraburgimit), 36 (lirimi me kusht), 40
(proporcionaliteti), dhe referencat gé citohen né té; First Review Decision (Vendimi i Paré i
Rishikimit), para. 12-13 (kriteret e pérgjithshme), 14 (dyshimi i bazuar), 17-20 (domosdoshmeéria e
paraburgimit), 37 (lirimi me kusht), 41 (proporcionaliteti), dhe referencat qé citohen né té;

19 Confirmation Decision (Vendimi i Konfirmimit), para. 313(a). Shih gjithashtu mé lart, para. 3.

20 Shih Confirmation Decision (Vendimi i Konfirmimit), para. 42-43; Decision on Arrest (Vendimi pér
Arrestim), para. 43. Shih ngjashém, KSC-BC-2020-04, F00075/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake,
Public Redacted Version of Decision on Review of Detention of Pjetér Shala (Version i Redaktuar Publik
Vendimit mbi Rishikimin e Paraburgimit té Pjetér Shalés), 10 shtator 2021, publik, para. 22; dhe
F00224/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Public Redacted Version of Decision on Review of
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16. Rrjedhimisht, né mungesé t€ ndonjé informacioni apo zhvillimi qé provon té
kundértén, Gjykatésja e Procedurés Paraprake konstaton se vazhdon té ekzistojé
dyshimi i bazuar se z. Thagi ka kryer vepra penale brenda juridiksionit t¢ DHS-sé,

té pércaktuara né nenin 41(6)(a) té Ligjit.!
C. DOMOSDOSHMERIA E PARABURGIMIT
1. Rrezikui arratisjes

17.  Sa i takon rrezikut té arratisjes sipas nenit 41(6)(b)(i) té Ligjit, Gjykatésja e
Procedurés Paraprake konstaton se jané ende relevante té gjitha aspektet qé jané
pércaktuar né Vendimin e Treté té Rishikimit, pérkatésisht: (i) pesha e veprave
penale pér té cilat akuzohet z. Thagi né procesin aktual dhe mundésia e njé dénimi
té gjaté né rast té shpalljes sé fajésisé; (ii) synimet mala fide té z. Thaci ndaj ligjeve
dhe rregullave t¢ DHS-sé; dhe (iii) mjetet dhe mundésia e tij pér t'u arratisur,
pérkundér paraburgimit té tij né procesin e Céshtjes 06. Krahas késaj, Gjykatésja e
Procedurés Paraprake i kushton réndési faktit qé z. Thagi vazhdon té njihet me
provat gé mbéshtesin akuzat kundér tij si rezultat i procesit té nxjerrjes né vijimeési

té materialit.?

18. Bazuar né sa mé lart dhe né mungesé té ndonjé informacioni té ri qé tregon té
kundértén, Gjykatésja e Procedurés Paraprake arrin né pérfundimin se né kété

moment vazhdon té ekzistojé rreziku qé z. Thagi té arratiset.

Detention of Pjetér Shala, (Version i Redaktuar Publik Vendimit mbi Rishikimin e Paraburgimit té
Pjetér Shalés), 22 gershor 2022, publik, para. 24.

21 Shih Third Review Decision (Vendimi i Treté i Rishikimit), para. 18; Second Review Decision
(Vendimi i Dyté i Rishikimit), para. 17;First Review Decision (Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 7;

Vendimi pér Paraburgimin, f. 15, rreshtat 1-7.

2 Thrid Review Decision (Vendimi i Treté i Rishikimit), para. 19. Second Review Decision (Vendimi
i Dyté i Rishikimit), para. 23. Shih gjithashtu Vendimin pér Paraburgimin, f.18, rreshtat 16-24,
Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 47-48.

2 Gjykatésja e Procedurés Paraprake vé né dukje se qé, nga Vendimi i Treté i Rishikimit, ZPS-ja ka
nxjerré material shtesé sipas rregullés 102(1)(b) té€ Rregullores. Shih, pér shembull Paketat 50, 54 dhe
55 té materialit té nxjerré.
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2. Rreziku i pengimit té ecurisé sé proceseve té DHS-sé

19. Sa i pérket rrezikut té pengimit t€ procesit sipas nenit 41(6)(b)(ii) té Ligjit,
Gjykatésja e Procedurés Paraprake konstaton se vazhdojné té vlejné aspektet e
shqyrtuara né Vendimin e Treté pér Rishikimin, konkretisht: (i) se z. Thagi
bashkérendoi me tri grupe té ndryshme, i té cilave ai ishte udhéheqgés, pér té
ndérhyré ndaj déshmive té déshmitaréve té ZPS-sé né gjykimin aktual né Céshtjen
06, pérfshiré duke zbuluar dhe dhéné géllimisht informacionin konfidencial né
lidhje me déshmitaré, dhe duke udhézuar té tjerét gé té ushtronin ndikim té
paligjshém ndaj déshmive té déshmitaréve dhe si ta bénin kété; (ii) se veprimet dhe
sjellja e z. Thagi jané pjesé e njé praktike mé té gjeré pérpjekjesh pér ndérhyrje né
déshmité e déshmitaréve té ZPS-sé né Céshtjen 06; (iii) se veprimet e z. Thagi
tregojné kémbénguljen pér té vijuar pérpjekjet pér pengim té procesit t& DHS-sé
edhe nga brenda objektit té paraburgimit té DHS-sé, pérfshiré duke ushtruar
ndikim mbi ish-anétaré té UCK-sé g€ jané besniké ndaj tij, dhe mbi njeréz nga qarqget
politike té tij, si p.sh, té akuzuarit e tjeré né kété proces; (iv) se konstatimet e
meéparshme sugjerojné se z. Thagi tentoi té démtonte DHS-né, dhe, pérmes qarqeve
té tij, u ofroi shpérblime personave té cilét u thirrén nga ZPS-ja qé t'i jepnin
informacion ZPS-sé/DHS-s€; (v) se z. Thagi éshté né dijeni té akuzave dhe provave
kundér tij; dhe (vi) se dijenia né rritje pér provat inkriminuese kundér tij shérben si
motiv gé té ndérhyjé ndaj déshmitaréve ose té pengojé ecuriné e procesit aktual.*
Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton gjithashtu se: (i) se rreziku i pengimit té
procesit nuk pushon sé ekzistuari me pérfundimin e paraqitjes s€ provave né

Céshtjen 06, sepse procesi vazhdon? dhe mund té keté veprime hakmarrjeje ndaj

24 Third Review Decision (Vendimi i Treté i Rishikimit), para. 28), para. 21-22; Second Review
Decision (Vendimi i Dyté i Rishikimit), para. 28; First Review Decision (Vendimi i Paré i Rishikimit),

para. 30; Vendimi pér Paraburgimin, f. 12, rreshti 15; Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim),
para. 50.

2 Third Review Decision (Vendimi i Treté i Rishikimit), para. 22, me referencat e cituara aty. Shih
gjithashtu KSC-2020-06, F03371, Trupi Gjykues 1I, Further Order on the Scheduling of the Defence Case
and Related Matters (Urdhér i Métejshém pér Planifikimin e Paragqitjes sé Provave prej Mbrojtjes dhe
Céshtje Pérkatése), 25 korrik 2025, publik, para. 42.
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déshmitaréve qé kané dhéné déshmi tashmé ose t'i nxisin ata qé té térheqin
déshmité e tyre; (ii) rreziku i pengimit té procesit nuk vlerésohet vetém né lidhje me
procesin né Céshtjen 06, por edhe pér kété ¢éshtje gjyqésore;?® dhe (iii) procesi né
vijimési i nxjerrjes s€ provave rrit kété rrezik mé tej, sepse i jep qasje z. Thagi né

informacion té ndjeshém né lidhje me déshmitaré.?”

20. Sé fundi, Gjykatésja e Procedurés Paraprake vleréson aspektet dhe faktorét e
mésipérm né kontekstin e atmosferés sé pérgjithshme té frikés dhe frikésimit né
Kosové kundér déshmitaréve aktualé dhe té mundshém té DHS-sé.?® Né kété
kontekst, Gjykatésja e Procedurés Paraprake vleréson gé rreziku qé z. Thagi té
ushtrojé presion mbi déshmitarét éshté veganérisht i larté,” duke pasur parasysh

lidhjet e tij gé¢ pérmenden mé lart.®

21. Bazuar né sa mé lart dhe né mungesé té ndonjé informacioni qé provon té
kundértén, Gjykatésja e Procedurés Paraprake arrin né pérfundimin se vazhdon té

ekzistojé rreziku gé z. Thagi té€ pengojé ecuriné e proceseve té€ DHS-sé.
3.  Rreziku i kryerjes sé veprave penale té tjera

22.  Saitakon rrezikut té kryerjes sé veprave penale té tjera sipas nenit 41(6)(b)(iii)
té Ligjit, Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se, edhe pse ekzistenca e
rrezikut t€ pengimit té procesit nuk nénkupton automatikisht rrezikun e kryerjes sé

veprave penale té tjera, né kéto rrethana, faktorét mbi té cilét mbéshtetet rreziku i

26 Thrid Review Decision (Vendimi i Treté i Rishikimit), para. 22.

27 Third Review Decision (Vendimi i Treté i Rishikimit), para. 22; Second Review Decision (Vendimi
i Dyté i Rishikimit), para. 29, dhe referencat qé citohen né té.

2Third Review Decision Vendimi i Treté i Rishikimit), para. 23; Second Review Decision (Vendimi i
Dyté i Rishikimit), para. 30; First Review Decision (Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 31; Vendimi

pér Paraburgimin, f. 18, rreshtat 16-20; Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 51.

2 Shih Third Review Decision (Vendimi i Treté i Rishikimit), para. 23;Second Review Decision
(Vendimi i Dyté i Rishikimit), para. 30 dhe referencat qé citohen né té; First Review Decision
(Vendimin e Paré té Rishikimit), para. 31.

30 Shih mé lart, para. 19.

KSC-BC-2023-12 8 5 gusht 2025


https://www.legal-tools.org/doc/3uo0jy/
https://www.legal-tools.org/doc/erenlpwh/
https://www.legal-tools.org/doc/t7n28ckv/
https://www.legal-tools.org/doc/erenlpwh/
https://www.legal-tools.org/doc/i9puh24m/
https://www.legal-tools.org/doc/i9puh24m/
https://www.legal-tools.org/doc/ixiyfe5q/
https://www.legal-tools.org/doc/erenlpwh/
https://www.legal-tools.org/doc/t7n28ckv/
https://www.legal-tools.org/doc/otfy91p9/

KSC-BC-2023-12/F00405/sqi/10 of 15 PUBLIC
Date original: 05/08/2025 10:58:00
Date translation: 04/12/2025 09:27:00

paré jané relevanté edhe pér vlerésimin e kétij t€ dytit3® Né lidhje me kété,
Gjykatésja e Procedurés Paraprake vé né dukje se, sa i takon rrezikut té pengimit té
procesit, faktorét relevanté qé duhet t€ merren parasysh jané té njéjté me ata té
pérshkruar né paragrafét e mésipérm 19-20. Pasi ka shqyrtuar nga fillimi kéta
taktoré, Gjykatésja e Procedurés Paraprake vazhdon té jeté e bindur se ekziston
ende rreziku qé z. Thaci té pérsérisé veprat penale qé pretendohet se ka kryer,
pérfshiré né lidhje me déshmitaré té cilét kané dhéné ose mund té japin déshmi né

Céshtjen 06 dhe/ose né ¢éshtjen aktuale.*

23. Bazuar né sa mé lart dhe né mungesé té ndonjé informacioni té ri qgé provon
té kundértén, Gjykatésja e Procedurés Paraprake arrin né pérfundimin se ende

vazhdon té ekzistojé rreziku qé z. Thagi té kryejé vepra penale té tjera.
4. Pérfundim

24. Duke pasur parasysh sa mé lart, Gjykatésja e Procedurés Paraprake konstaton
se, aktualisht, ka arsye té artikulueshme pér té besuar se z. Thagi mund té arratiset,
té pengojé ecuriné e proceseve té DHS-s€, dhe té kryejé vepra penale té tjera, cka e
bén té domosdoshém vazhdimin e paraburgimit té z. Thagi né pérputhje me nenin
41(6)(b) té Ligjit. Gjykatésja e Procedurés Paraprake do té vlerésojé né vijim nése

kushtet pér lirimin e z. Thaci mund té zvogélojné mjaftueshém kéto rreziqge.
D.  LIRIMI ME KUSHT

25. Gjykatésja e Procedurés Paraprake vazhdon té jeté e mendimit se asnjé kusht

nuk do t€ mund té ulé rreziget ekzistuese né kété fazé, vecanérisht rrezikun qé i

31Third Review Decision (Vendimi i Treté i Rishikimit), para. 25; Second Review Decision (Vendimi

i Dyté i Rishikimit), para. 33; First Review Decision (Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 33; Vendimi
pér Paraburgimin, f. 15, rreshti 3-7; Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 53.

32 Shih gjithashtu Third Review Decision (Vendimi i Treté i Rishikimit), para. 25; Second Review
Decision (Vendimi i Dyté i Rishikimit), para. 33; First Review Decision (Vendimi i Paré i Rishikimit),

para. 34; Vendimi pér Paraburgimin, f. 18, rreshti 16-20; Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim),
para. 54.
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akuzuari té pengojé ecuriné e procesit t¢ DHS-sé ose té kryejé vepra penale té tjera.®
Né vecanti, Gjykatésja e Procedurés Paraprake €shté e mendimit se asnjé kusht i
mundshém i pércaktuar: (i) nuk trajton, pér shembull, mundésiné qé z. Thagi té
shfrytézojé té tjeré ose té pérdoré pajisje pér komunikim té personave té tjeré ose t'u
kérkojé personave té tjeréve té pérdorin pajisjet e tyre pér té ndérhyré paligjshém
ndaj déshmitaréve; dhe (ii) nuk mund t€ sigurojé monitorim efektiv té
komunikimeve té z. Thagi. Gjykatésja e Procedurés Paraprake mban parasysh
gjithashtu se, pérkundér kushteve (né qofté se lirohet), i akuzuari do té jeté né
gjendje, do té keté motiv dhe mundési té kémbéngulé né vazhdimin e pérpjekjeve

pér pengim té procesit t¢ DHS-sé.

26. Gjithashtu, sipas mendimit té Gjykatéses sé Procedurés Paraprake, megjithése
rreziku i mesazheve dhe udhézimeve té paligjshme nuk mund té eliminohet
plotésisht, masat né fuqgi né objektin e paraburgimit t¢ DHS-sé, t€ marra né térési,
ofrojné garanci té forta kundér vizitave dhe komunikimeve té pamonitoruara me
anétaré té familjes dhe vizitoré té miratuar paraprakisht, me synimin pér té
zvogéluar sa mé shumeé rrezikun e pengimit té procesit dhe té kryerjes sé veprave
penale té tjera.® Né lidhje me kété, Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se

Administratorja dhe paneli, qé kané qasje té pakufizuar né informacionin

3 Thrid Review Decision (Vendimi i Treté i Rishikimit), para. 28. Second Review Decision (Vendimi
i Dyté i Rishikimit), para. 37; First Review Decision (Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 38; shih KSC-
BC-2020-06, IA017/F00011/RED, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Public Redacted Version of Decision on
Hashim Thaci’s Appeal Against Decision on Review of Detention (Version i Redaktuar Publik i Vendimit
mbi Apelin e Hashim Thagit kundér Vendimit pér Rishikimin e Paraburgimit), 5 prill 2022, publik,

para. 51.

3 Third Review Decision (Vendimi i Treté i Rishikimit), para. 28; Second Review Decision (Vendimi
i Dyté i Rishikimit), para. 37; First Review Decision (Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 38.

3 Thrid Review Decision (Vendimi i Treté i Rishikimit), para. 29. Second Review Decision (Vendimi
i Dyté i Rishikimit), para. 38; First Review Decision (Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 39; Shih
ngjashém KSC-BC-2020-06, IA010/FO0008/RED, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Public Redacted Version of
Decision on Hashim Thaci’s Appeal Against Decision on Review of Detention (Version i Redaktuar Publik
i Vendimit mbi Apelin e Hashim Thagcit kundér Vendimit pér Rishikimin e Paraburgimit), 27 tetor
2021, publik, para. 68.
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konfidencial lidhur me déshmitarét dhe viktimat, mund té ndérmarrin veprime mé

shpejt se autoritetet e tjera qé veprojné sipas njé kornize té ndryshme.3¢

27. Rrjedhimisht, bazuar né sa mé lart, Gjykatésja e Procedurés Paraprake arrin
né pérfundimin se ¢farédo kushti i arsyeshém qé mund té vendoset nga Gjykatésja
e Procedurés Paraprake, mbetet i pamjaftueshém pér té zvogéluar né masén e

duhur rreziget e pércaktuara né nenin 41(6)(b)(i)-(iii) té Ligjit.
E. PROPORCIONALITETI I PARABURGIMIT

28. Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se: (i) z. Thagi gjendet né
paraburgim qé nga 5 dhjetori 2024 né kontekst té kétij procesi;*” (ii) kundér tij jané
ngritur tri (3) akuza pér tentim té pengimit té personave zyrtaré né kryerjen e
detyrave zyrtare, katér (4) akuza pér shkelje té fshehtésisé sé procesit dhe katér (4)
akuza pér mosbindje ndaj gjykatés, pér té cilat ai mund t€ dénohet pérkatésisht ne
deri né pesé (5) vjet, tri (3) vjet dhe gjashté (6) muaj; dhe (iii) rreziqet e parapara né
nenin 41(6)(b)(ii) dhe (iii) té€ Ligjit nuk mund té zvogélohen me asnjé prej kushteve
té propozuara pér lirim.3

29. Gjykatésja e Procedurés Paraprake mban parasysh gjithashtu se, qé nga
Vendimi i Treté i Rishikimit: ZPS-ja ka pérfunduar (n€ pjesé té madhe) nxjerrjen e

provave qé ka né zotérim sipas rregullés 102(1)(b) té Rregullores®* dhe ka nxjerré

3 Thrid Review Decision (Vendimi i Treté i Rishikimit), para. 29. Second Review Decision (Vendimi

i Dyté i Rishikimit), para. 38; First Review Decision (Vendimi i Paré i Rishikimit), para. 39; Shih
ngjashém KSC-BC-2023-10, F00165, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Public Redacted Version of
Decision on Review of Detention of Haxhi Shala (Version i Redaktuar Publik i Vendimit mbi Apelin e
Haxhi Shalés kundér Vendimit pér Rishikimin e Paraburgimit), 9 shkurt 2024, publik, para. 54.

37 Shih mé lart, para. 1.

% Shih mé lart, para. 27.

% Shih Paketat 50, 54 dhe 55 té materialit t€ nxjerré. Shih gjithashtu KSC-BC-2023-12, F00100,
Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Framework Decision on Disclosure of Evidence and Related Matters
(Vendimin Kornizé mbi Nxjerrjen e Provave dhe Céshtje lidhur me To), 20 dhjetor 2024, publik, para.
45, 104(c), (e) (ku 17 marsi 2025 caktohet si daté pér nxjerrjen e kétij materiali); F00256, Gjykatésja e
Procedurés Paraprake, Decision Authorizing Additional Disclosure under Rule 102(1)(b) of the Rules
(Vendim pér Autorizimin e Nxjerrjes sé Métejshme té Materialit sipas Rregullés 102(1)(b) té
Rregullores), 11 prill 2025, publik. Gjykatésja e Procedurés Paraprake ka caktuar gjithashtu afatin
pérkatés pér nxjerrjen e disa materialeve sipas rregullés 102(1)(b) té€ Rregullores dy (2) muaj nga data
e transferimit t€ materialit né fjalé ZPS-sé, gjé qé u krye mé 17 korrik 2025 (shih KSC-BC-2023-12,
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material tjetér sipas rregullés 103 té Rregullores;* (ii) ZPS-ja ka dorézuar njoftimin
e saj té treté sipas rregullés 102(3) t€é Rregullores* dhe ka nxjerré njé numeér
materialesh, si¢ kérkoi Mbrojta;* (iii) kryerja e hapave hetimoré té papérfunduar
vijon me ritém té rregullt,®® dhe materiali shtesé parashikohet té nxirret pas
pérfundimit té kétyre hapave* (iv) jané léshuar vendimet né lidhje me té gjitha
mocionet paraprake té dorézuara nga Mbrojtja dhe pritet té léshohen vendimet e
apelit né lidhje me to;* si dhe si rezultat i apeleve té miratuara népérmjet lejes nga

Gjykatésja e Procedurés Paraprake;* dhe (v) Gjykatésja e Procedurés Paraprake ka

F00368, Gykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi Kérkesén e Prokurorisé pér Qasje né Material dhe
Céshtje Pérkatése (“Vendimi pér Qasje né Material”), 9 korrik 2025, konfidencial, para. 53, 57(i), me
Shtojcén 1, konfidenciale; F00377, Zyra Administrative, Njoftim i Transferimit té Materialeve sipas
Vendimit FO0368 (“Njoftimi i Transferimit”), 17 korrik 2025, konfidencial.

40 Shih Paketat 46, 48 té materialit té nxjerré .

41 Shih KSC-BC-2023-12, F00341, Prokurorja e Specializuar, Njoftimi i Treté i Prokurorisé sipas Rregullés
102(3) té Rregullores, 17 gershor 2025, publik, me Shtojcén 1, konfidenciale.

42 Shih Paketat 47, 49, 51, 52, 53, 56 dhe 57 té materialit té nxjerré.

4 Shih KSC-BC-2023-12, F00342, Registrar, Raport i Zyrés Administrative sipas Urdhrit F00221, 19
gershor 2025, konfidencial, me Shtojcat 1-6, konfidenciale; F00346, Gjykatésja e Procedurés
Paraprake, Vendim mbi Subjektin e Pavarur pér té Ekzaminuar Materialin e Ruajtur, 24 qershor 2025,
konfidencial; F00350, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi Pajisjet Elektronike té
Pakontrolluara té Kugit dhe Kérkesén Pérkatése pér Ndihmé, 26 qershor 2025, konfidencial; F00357,
Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi Caktimin e Mbrojtéses sé Pavarur dhe Nisjes sé Fazés 2
té Mekanizmit pér Ekzaminim té Materialit té Ruajtur, 1 korrik 2025, konfidencial; F00360,
Administratorja, Njoftim i Caktimit t¢ Mbrojtéses sé Pavarur, 2 korrik 2025, konfidencial, me Shtojcén
1, konfidenciale; Vendimi pér Qasje né Material; Njoftimi i Transferimit; FO0386, Administratorja,
Raport i Administratores né lidhje me Kryerjen e Ekzaminimit nga Mbrojtésja e Pavarur pér Fazén 2, 21
korrik 2025, rreptésisht konfidencial dhe ex parte; F00399, Administratorja, Raport i Administratores
né lidhje me Transferimin e Materialeve sipas Vendimit F00368, 30 korrik 2025, konfidencial.

# Shih Vendimin pér Qasje né Material, para. 53, 57(i).

45 KSC-BC-2020-06, F00347, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Decision on the Thaci Defence
Preliminary Motion on Jurisdiction (Vendim mbi Mocionin Paraprak té Mbrojtjes sé Thagit mbi
Juridiksionin), 19 qershor 2025, publik; F00347, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Decision on
Preliminary Motions Alleging Defects in the Indictment (Vendim mbi Mocionet Paraprake gé
Pretendojné Mangési né Aktakuzé), 24 June 2025, public; F00354, Gjykatésja e Procedurés Paraprake,
Vendim mbi Mocione Paraprake pér Shtyrje té Procesit dhe Vegimin e Céshtjeve Gjyqésore, 30 qershor 2025,
konfidencial. Versioni i redaktuar publik u léshua mé 1 korrik 2025, F00354/RED. Shih gjithashtu
IA005/F00001, Mbrojtja e Thagit, Apel Kundér Vendimi mbi Mocionin Paraprak té Thacit lidhur mbi
Juridiksionin, 2 korrik 2025, konfidencial dhe ex parte, me Shtojcat 1-3, publike. Versioni i redaktuar
publik i parashtrimit kryesor dhe versioni i korrigjuar i tij u léshuan mé pérkatésisht mé 4 korrik
2025 dhe 7 korrik 2025, IA005/F00001/RED dhe IA005/F00001/RED/COR.

46 KSC-BC-2023-12, F00390, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi Kérkesén e Mbrojtjes sé
Thacit pér Leje pér Apelim té Vendimit mbi Mocionet Paraprake pér Shtyrje té Procesit dhe Vegimin e
Céshtjeve Gjygésore, 23 korrik 2025, konfidencial, versioni i redaktuar publik u léshua té njéjtén dité,
F00390/RED; F00391, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Decision on the Thaci Defence Request for
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caktuar afatin pér dorézimin e Dosjes Paraprake té ZPS-sé¢ dhe hapat mé pas.”
Rrjedhimisht, procesi vijon me ritém té shpejté, cka bén gé ¢éshtja té jeté njé hap mé
afér kalimit té saj trupit gjykues.

30. Gjykatésja e Procedurés Paraprake ka vlerésuar né ményré té duhur kohén
shtesé gé z. Thagi ka kaluar né paraburgim qé nga Vendimi i Treté i Rishikimit, por

gjykon se — kur krahasohet me faktoré té tjeré té pérshkuar né paragrafét 28-29 mé

lart — paraburgimi i tij mbetet proporcional.

31. Gjithashtu, sipas nenit 41(10) té Ligjit dhe rregullés 57(2) té Rregullores,
paraburgimi i z. Thagi do té rishikohet né ményreé té rregullt pasi té kené kaluar dy
(2) muaj nga vendimi i fundit né lidhje me paraburgimin ose né ¢do kohé, né bazé
té njé kérkese apo proprio motu, kur ka ndryshime té rrethanave qé nga rishikimi i

fundit.

32. Duke pasur parasysh sa mé lart, Gjykatésja e Procedurés Paraprake gjykon se
z. Thagi nuk éshté mbajtur né paraburgim pér njé periudhé té paarsyeshme brenda

kuptimit té rregullés 56(2) té Rregullores.

V.  VENDIM

33. DPér arsyet e lartpérmendura, Gjykatésja e Procedurés Paraprake:
a. URDHERON vazhdimin e paraburgimit e z. Thagi;

b. URDHERON z. Thagi &, nése déshiron, té dorézojé parashtrime

pér rishikimin e ardhshém té paraburgimit deri té premten, 29

Certification to Appeal the “Decision on the Thaci Defence Preliminary Motion on Jurisdiction” (Vendim
mbi Kérkesén e Mbrojtjes sé Thagit pér Leje pér Apelim té Vendimit mbi Mocionin Paraprak té
Mbrojtjes sé Thagit mbi Juridiksionin), 23 korrik 2025, publik; F00392, Gjykatésja e Procedurés
Paraprake, Decision on the Thaci and Fazliu Requests for Certification to Appeal the “Decision on
Preliminary Motions Alleging Defects in the Indictment” (Vendim mbi Kérkesat e Thacit dhe té Fazliut
pér Leje pér Apelim té Vendimit mbi Mocionet Paraprake qé Pretendojné Mangési né Aktakuze), 24
korrik 2025, publik.

KSC-BC-2023-12, F00395, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Urdhér né lidhje me Kalendarin pér
Procedurat Paraprake té Mbetura, 25 korrik 2025, publik.
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gusht 2025, me pérgjigjet dhe kundérpérgjigjet sipas afateve té

pércaktuara né rregullén 76 té Rregullores; dhe

C. URDHERON ZPS-né gé, né qofté se z. Tha¢i vendos té mos
dorézojé parashtrime deri né afatin e lartpérmendur, té dorézojé
parashtrime pér rishikimin e ardhshém té paraburgimit té z. Thagi
jo mé voné se té hénén, 5 shtator 2025, né orén 16:00 dhe qé z. Thagji,
nése déshiron, té dorézojé pérgjigje jo mé voné se té hénén, 15

shtator 2025, né orén 16:00.

/nénshkrimi/

Gjykatése Marzhori Masélo

Gjykatése e Procedurés Paraprake

E marté, 5 gusht 2025
Né Hagé, Holandé.
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